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[..] gedrukt wordt (het kost nu reeds 3700 fr.), heeft mij het bevel gegeven den druk ervan te staken. Eén

beweegreden alleen zal misschien de Heeren Burgmeester en schepenen van hun gedacht doen terugkeeren: 't is

dat het werk eigentlijk het drukken weerd is en dat het de goedkeuring® verkrijgt van een bevoegd man als gij zijt.

De letter V. is opgemaakt® Maandag sla ik de hand aan de letter W. Altijd werk ik, van 's morgens vroeg tot
's avonds laat, met even veel moed voort, alhoewel droevige omstandigheden mij allen moed tot werken en
studeeren zouden moeten ontnemen. Immers de zaken gaan slecht; werk heb ik niet. Edw. Gailliard wil zich met
den hutsepot dat men politiek heet niet bezig houden, dat hij naar den d..... loope. Tegenwoordig vraagt men

niet meer aan eenen drukker of hij goed zijne zaken kent, maar of is van de goé (!) is.

Uw toegenegen

Edw. Gailliard

1 Gailliard kreeg de goedkeuring van L.L. De Bo en M. De Vries voor de publicatie van zijn Glossaire. Zie ook de brief van E. Gailliard

aan G. Gezelle van 24/07/1882. Gailliards Glossaire werd tentoongesteld op de Nijverheidstentoonstelling van Gent met de

aanmoedingsbrieven van M. De Vries, G. Gezelle en L.L. De Bo. (Gazette van Brugge 23/9/1882)

2 Heeft betrekking op het drukken van zijn (alfabetisch geordende) Glossaire.
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